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                             
   
                          
 . 



   

EN 14439 
C25 UNE-EN-ISO 9001
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(H) TRASLACIÓN / TRAVELLING /  
TRASLATION /  / FORTBEWEGUNG /  / 

(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /  
STATIONAIRE / STATIONÄR /   / 
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6 m

BNI 6-150

51,4

1 3
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AN 150

TD6-150
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46,3
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46,5

BNI 45-150
ABH-100

4,5 m4,5 m

HSR =

Altura máxima bajo gancho sin arriostrar (m). 
Maximum height under hook without fastening (m). 
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 
Max. Hakenhöhe ohne Verstreben (m). 
      (m). 
 (m)  

P12-1N --------------------- 167.40.000 
P12-2N --------------------- 167.41.000 
P12-3N --------------------- 167.42.000 
P12-4N --------------------- 167.43.000 
P12-5N --------------------- 167.44.000 
P12-6N --------------------- 167.45.000 
P12-7N --------------------- 167.46.000 
P12-8N --------------------- 167.47.000 

T3-150  -------------------  161.32.000 
T6-150  -------------------  161.31.000 
TD6-150  -----------------  161.31.700 
T12-150  ------------------  161.31.500 
AN 150  -------------------- 161.21.000 
BNI 45-150 --------------- 161.20.500 
BNI 6-150  ---------------  161.20.000 
ABH 100 ------------------- 201.23.000 
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                             
   
                          
 . 

 


             ST-SR (kg)
Cargas máximas / Maximum loads / Charges maximales / Höchstlasten /   /

SR-5.000 kg 

[m]

5.000 kg 


Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] 
 Portée du crochet (m) /   Reichweite des Hakens (m) /    (m) / 

30 35 40 45 50 55 60 65 

65 27,2 4477 3740 3188 2758 2414 2133 1898 1700 

60 28,3 4680 3914 3340 2893 2536 2244 2000 

55 28,9 4783 4003 3418 2962 2598 2300  

50 29,8 4953 4149 3545 3076 2700   

45 30,7 5000 4309 3685 3200    

40 31,5 5000 4440 3800     

35 31,9 5000 4500      

30 30,0 5000       


ST - DR (kg)

Cargas máximas / Maximum loads / Charges maximales / Höchstlasten /   /
DR - 10.000 kg 

[m] 

Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] 
 Portée du crochet (m) /   Reichweite des Hakens (m) /    (m) / 

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 

65 14,1 6788 5260 4242 3514 2969 2544 2205 1927 1696 1500 

60 14,7 7100 5510 4450 3693 3125 2683 2330 2041 1800 

55 15,0 7263 5640 4558 3786 3206 2756 2395 2100  

50 15,4 7525 5850 4733 3936 3338 2872 2500   

45 16,0 7813 6080 4925 4100 3481 3000    

40 16,4 8050 6270 5083 4236 3600     

35 16,6 8163 6360 5158 4300      

30 17,0 8375 6530 5300       


 

*opcional 
*optional 
*en option 
*optional 
*


EC3350VF 

24,3 kW 
*EC6080VF 

44,1 kW 
OG1508VF 
2x5,5 kW

TC460VF 
3 kW 

TG2020VF 
2x7,3 kW

TH1506 
11 kW 

t 
m/min

20 30 40 50
2
3
4
5

m/min

t

2,5 t -- 50 m/min
   5 t -- 25 m/min


40 60 802

4
3

5

m/min

t

2,5 t -- 80m/min
   5 t -- 40 m/min



0...0,8 
r/min 
sl/min 

5t
0...60 
m/min 

10t
0...30 
m/min 

0...20 
m/min 1 m/min 

t 
m/min 15 2010 25

5
6

10

7

9
8

t

  5 t -- 25 m/min.
10 t -- 12,5 m/min.

m/min 30 4020

5
6

8
10

7

9   5 t -- 40 m/min
10 t -- 20 m/min

t

m/min





400V 50Hz

 PTOTAL( EC3350VF+ OG1508VF + TC460VF) = 38,3 kW 
  
 PTOTAL( EC6080VF+ OG1508VF + TC460VF) =  58,1 kW

H


H   SR   324 m 
DR   162 m H   SR 534 m 

DR 267 m


H

kg

844 m 1384 m 



Fecha / Date: 11/10/2022 
FEM 1005 - C25

                             
   
                          
 . 

 

DENOMINACIÓN / DENOMINATION / DÉSIGNATION /  BEZEICHNUNG /  /  A [m] H [m] P / W  
[kg]

Torre inferior / Lower tower / 
Tour inférieure / Unterer Turm 
  / 

TI-6-150 

L  A

  H
6,175 2,190 2,190 3535 

Torre  / Tower  
Tour / Turm /  / 

T6-150 
TD6-150 
T3-150 
T12-150   L

  H

  A

6,175 
6,175 
3,265 

12,000 

1,870 
1,870 
1,870 
1,870 

1,870 
1,870 
1,870 
1,870 

2760 
2930 
1550 
5180 

Torre asiento pista + base punta de torre + orientación   
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-flèche + mécanisme d'orientation 
Turmsitz + Turmspitzenbasis + Ausrichtung 
  +     +  
 

 + + 

H

AL

4,530 2,100 2,035 5227 

Punta de torre / Tower head / Porte-flèche  
Turmspitze /    /    L

  H

A
7,661 1,225 1,525 1410 

Conjunto asiento pista, punta de torre, orientación
Slewing table assembl +, tower head + slewing  
Groupe pivot + porte-flèche + mécanisme d'orientation 
Gruppe Turmsitz + Turmspitzenbasis + Ausrichtung  
  +    +  
 

 +  +

L A

H 11,000 2,100 2,035 7600 

Tramo de pluma 
Jib section 
Tronçon de flèche 
Auslegerabschnitt 
 


P12-1N (1) 
P12-2N (2) 
P12-3N (3) 
P12-4N (4) 
P12-5N (5) 
P12-6N (6) 
P12-7N (7) 
P12-8N (8) 

A

H

1 2 3

L

4 5 6 7 8

8,665 
10,160 
10,160 
10,160 
10,150 
10,150 
5,265 
2,080 

1,366 
1,226 
1,226 
1,226 
1,226 
1,226 
1,226 
1,366 

1,405 
1,396 
1,485 
1,390 
1,485 
1,390 
1,385 
1,650 

1115 
1210 
1165 
770 
787 
640 
332 
191 

Polipasto  / Hook assembly  
Palan / Flaschenzug /  /  SR/DR

L A

H 1,410 0,550 0,920 410 

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / Haltestange 
Ausleger  /    / 

2x 
2x 
1x   L   A

H

6,214 
6,214 
6,214 

0,36 
0,36 
0,36 

0,48 
0,48 
0,23 

1350 
1160 
485 

Carro / Trolley 
Chariot / Laufkatze /   /  SR/DR

L A

H 1,790 2,030 1,650 430 

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms 
Contre-flèche avec plateformes / Gegenausleger+Plattformen  
    /  HAL

11,810 2,984 0,500 2500 

Prolongación contrapluma con plataforma  
Counterjib extension with platform / Prolongement contre-flèche avec plateforme  
Verlängerung gegenausleger mit plattform /    
  / 

H  L   A
2,750 2,300 0,5 815 

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine 
Plattform + Führerstand /    / 

  L   A

  H 3,760 2,050 2,400 1280 

Soporte y elevación (sin cable) / Support and hoisting (without rope)  
Support et levage (sans câble) / Abstützung und Hebewerk (ohne Seil) 
   ( )  /  )(    A  L

  H 3,235 1,700 2,000 3000 

Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / 
Structure de tour de montage / Konstruktion des 
montageturms /    / 


TM6-150 
  L

  H

  A

10,320 2,420 2,310 3500 

 
BNI 45-150 H (m) 20,1 31,8 40,7 46,5 

 P (t) 48 60 72 96 
BNI 6-150 H (m) 43,7 49,5 55,3 

 P (t) 48 72 96 
H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet / Höhe unter dem Haken /    / 
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior  / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le 
lest correspondant à la hauteur immédiatement supérieure / Für Zwischenhöhen den entsprechenden Ballast auf für die höhere Höhe wählen /     , 

   / 
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 




 . 


 

1

2

3

4

5

6

8

9

57,9

48,4

36,7

30,9

19,2

13,4

7,6

14

1

52,3

74,5

68,9

10

TL20-5,6

TS20-5,6A

TS20-5,6

TSR20-5,6

TSR20-5,6A

TL20/TX-150

161.32.000

161.36.000

204.31.400

204.31.500

204.31.200

206.31.300

206.31.000

T6-150

TL20/TX-150

TL20-5,6

AL 20

AS 20
ASD 20/24

153.21.800

160.21.010
160.21.080

ALD 20 160.21.250

ASR 20 160.21.200
ASRD 20/24 156.21.000

AL20
ALD20

AS 20
ASD 20/24

ASR 20
ASRD 20/24

2

3

4

5

6

7

8

10

11

12

13

52,1

42,5

36,7

30,9

25,1

19,2

13,4

7,6

46,5

63,3

57,7

2,91

3,93

5,6

5,6

5,6

5,6

5,6

7 42,5

25,1

TL20-5,6

TS20-5,6A

TS20-5,6

TL20/TX-150

T3-150

T6-150

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

55,0

45,5

39,6

33,8

28,0

22,2

16,4

10,6

4,7

49,4

66,2

60,6

T6-150 161.31.0005,82

T H H T

Transporte
Transport / Transport / Transport 
 / 

 H

H=51,4 + AN150 

7x 

8x HIGH CUBE 40’ 

 Otras configuraciones de torre / Other tower configuration 
Autres configurations / Andere turmkonfigurationen /   / 

 

1,75m

2,5 x 2,25

T6-150

T6-150T

h

R

R
P

D

H < 250mH

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind außer betrieb /     / 
 Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen /  / 
 En servicio / In service / En service / In betrieb /   / 
 Fuera de servicio / Out of service / Hors service /  Außer betrieb /   / 

hmax: T6-150T + 6xT6-150 + T3-150 
 

h (m) 45,6 
D (m) 14,7 - 21 
P (KN) 774 674 

Rmax (KN) 128 330 

T6-150T = 161.32.500 

T: Torre / Tower / Tour / Turm /  / 
H: Altura / Height / Hauteur / Höhe /  / 

 Trepado interno / Internal climbing / Télescopage intérieur 
Inneres klettersystem /    


